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Sprechende Hande - Stadt der Kinder in der Stadtbiicherei

Beschreibung

"Sprechende Hande - Stadt der Kinder in der Stadtbucherei"

Wir Uberlegen gemeinsam, was Inklusion bedeutet und lernen mit besonderen Daumenkinos, einige Worter in Gebardensprache zu
sprechen. Veranstaltungen in 16 Offentlichen Bibliotheken und 6 Schulbibliotheken.

Das Angebot richtet sich an Grundschulgruppen (2. - 4. Klasse).

Indoor

Veranstalter und Beteiligte

Stadtbicherei Frankfurt am Main

Gruppengrofle Bendétigtes Budget Dauer

20-30 Uber 1.000 € Stunden: bis drei Stunden

Wie wurde der Bezug zu den Kinderrechten hergestellt?
Die Veranstaltung wurde mit einer kurzen Einfiihrung zur Kinderrechtskampagne, den Kinderrechten und dem Fokusartikel

gestartet.

Der Fokus der Veranstaltung lag auf Artikel 23. Dabei stand die Beschaftigung mit "Gehdrlosigkeit" exemplarisch fur das Recht auf

Forderung von Kindern mit Behinderung.

Welches Ziel wurde verfolgt? Wurde das Ziel erreicht? Woran machen Sie das fest?

In unseren Veranstaltungen ging es vor allem um Empathie-Férderung, Abbau von Beriihrungsangsten und Respekt in
Zusammenhang mit Vielfalt. Die Kinder beschaftigten sich exemplarisch mit der Beeintrachtigung

durch Schwerhdrigkeit/Gehorlosigkeit.

Die positiven Reaktionen der Kinder auf die Gebarden-Daumenkinos und die Ernsthaftigkeit, mit der die Gebardensprache

angenommen wurde, zeigte, dass unser Ziel erreicht wurde.

Material: Welche Hilfsmittel haben Sie eingesetzt? Buch, Film, Spiel etc.?

Wir haben mit Daumenkino-Sets von talking hands (https://talkinghandsflipbooks.com/) gearbeitet. Die Daumenkinos bzw. die

einzelnen Begriffe in Gebardensprache konnten wir beim Anbieter im Vorfeld passend zu unseren Veranstaltungen auswahlen.

Methoden: Wie haben Sie die Aktion umgesetzt?

o Spielerischer Ansatz

o selbstbestimmtes Ausprobieren
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e Peer-to-Peer Prinzip

Ablauf: Welche Phasen gab es bei der Aktion?

Einfhrung ins Thema Kinderrechte und ins Fokusthema:

e Nach der BegriBung bekommen die Kinder eine kurze Erlduterung, was Stadt der Kinder ist und was die UN-
Kinderrechtskonvention bedeutet. Dazu wird das kleine, gelbe Kinderrechteheftchen genutzt.

« Uberleitung zum Fokusartikel/-thema: "In diesem Jahr steht Artikel 23 im Mittelpunkt. Da geht es um das Recht auf Férderung von Kindern
mit Behinderung, kurz Inklusion.” Ein Gesprach dartber, was Inklusion bedeutet, schliel3t sich an. Welche Beeintrachtigungen
kennen die Kinder? Wo gibt es Hindernisse im Alltag/in der Umwelt? Was kdnnen wir besser machen?

« Uberleitung zur Gebardensprache (wichtig der Hinweis, dass die Sprache sehr komplex ist und wir nur eine einfache Version

kennenlernen.)
Workshop-Phase mit den Gebarden-Daumenkinos: Die Kinder lernen selbstdndig einfache Gebarden und zeigen sie der Gruppe.

e Variante 1 (anspruchsvoller)
Die Kleingruppen verteilen sich in der Bibliothek. Sie bekommen ca. 10 Minuten Zeit, ihre drei Begriffe mittels der Daumenkinos
als Gebarden zu lernen. Sie helfen sich gegenseitig und lernen moglichst alle drei Begriffe. Nach 10 Minuten sucht sich jede
Kleingruppe eine andere Kleingruppe. Die Kinder beider Gruppen stellen sich ihre gelernten Begriffe vor. Sie versuchen
gemeinsam, einen oder mehrere kurze Satz/Satze mit ihren Gebarden zu bilden. Nach weiteren 10 Minuten kommen alle
Gruppen wieder zusammen zur Prasentation. Jeweils zwei Kleingruppen gebarden ihre gelernten Begriffe, wenn maoglich als
Satze. Dazu stehen die Kinder in einer Reihe nebeneinander und jedes Kind zeigt ein Wort. Kinder, die sich nicht trauen,

mussen nicht mitmachen. Sie kénnen am Schluss die Satze von Gebardensprache in mindliche Sprache Gbersetzen.

Variante 2 (einfacher)

Es werden nur Daumenkinos mit Substantiven ausgeteilt (alle Tiere). Die Kleingruppen verteilen sich in der Bibliothek. Sie
bekommen ca. 10 Minuten Zeit, ihre drei Begriffe mittels der Daumenkinos als Gebarden zu lernen. Sie helfen sich gegenseitig
und lernen moglichst alle drei Begriffe. Alle kommen in der groBen Gruppe zusammen. Die Kleingruppen (zwei oder drei
Kinder) zeigen ihre gelernten Begriffe nacheinander. Der Rest der Gruppe rat, welches Wort gebardet wird. Anschliel3end
versucht die grol3e Gruppe, das Wort zu gebarden. Je nach Zeit, kénnen sich die Kinder danach ein neues Daumenkino aus

einem Behalter (Tasche) ziehen und diesen Begriff lernen. Eine zweite Raterunde schlief3t sich an.

Abschluss: Die Kinder werden mit dem Auftrag entlassen, auf der Stral3e, in der Schule, in ihrer Umgebung darauf zu achten, wo es
Hindernisse und nicht barrierefreie Orte gibt. Vielleicht haben sie Ideen, wie man die Situation verbessern kdnnte? Die Ergebnisse
kédnnen in der Schule auf einem Plakat gesammelt werden, ggf. auch mit Fotos der Hindernisse. AbschlieRende Informationen, an wen

sie sich wenden kdénnen, wenn sie Probleme haben und Hilfe brauchen.

Nutzliche Informationen wie Literatur 0.3. Welche Quellen fiir Informationen wurden genutzt und sind zu empfehlen?

Wir haben fur die durchfihrenden Kolleg*innen einen Handzettel mit weiterflihrenden Informationen zu Gebardensprache erstellt

mit vielen interessanten Links. Die Zusammenstellung kann bei uns angefragt werden.

O-Tone: notieren Sie Stimmen der Kinder / Beteiligten

O-Tone:
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"Insgesamt kam das Format sowohl bei den Kindern als auch bei den Erzieherinnen, die dies nochmal extra gespiegelt haben,

sehr gut an! Die Daumenkinos sind wirklich ein cooles Tool, um sich mit diesem Thema auseinanderzusetzen."

"Die Veranstaltung wurde von den Kindern gut angenommen. Sie hatten Spal3 und brachten sich sehr enthusiastisch ein. Das
Thema Kinderrechte im Allgemeinen interessierte die Kinder sichtlich. Mit Inklusion konnten die Kinder zundchst nichts
anfangen, aber durch Beispiele und das gemeinsame Befassen mit dem Thema fanden sie sich schnell ein und beteiligten sich

rege."

"Die Veranstaltung war ein grolRer Erfolg und die Kinder haben mit viel SpaR3 in den Gruppen die verschiedenen Gebarden

gelbt und der Klasse prasentiert."

"Die Kids (und auch ich) hatten riesen Spaf3 beim Einliben der Gebarden und waren so rasend schnell, dass ich noch weitere
Daumenkinos ausgeteilt habe. Die Mischung aus Input zu den Kinderrechten und dem aktiven unterhaltsamen Part war super.
Auch die Lehrerin war von der Box der mit den Daumenkinos sehr begeistert und hat sich gleich schlau gemacht, was so etwas

kostet."

"In einer Klasse war ein Madchen, das sich am Anfang kaum aulerte, weil sie noch nicht viel Deutsch kann. Als es aber um die

Begriffe in Gebardensprache ging, ist sie regelrecht aufgebliht. Das war so schén zu erleben."

"Die Kinder und Lehrinnen waren total begeistert von den Daumenkinos und der Aktion dazu. Umso schoner, dass jedes Kind
zum Abschluss auch noch eins geschenkt bekommen hat. Auch wenn viele Kinder ihre Rechte bereits kennen, so lernen sie
trotzdem immer wieder etwas neues, z.B. wer ihre Kinderbeauftragte ist und, dass sie sich bei Problemen und Wiinschen ans
Kinderburo wenden kénnen."

e "Es hat den Kindern und auch mir riesigen SpaR gemacht und wir haben gegenseitig viel voneinander gelernt. Die Aktion kam
super an. Weil Inklusion ein so wichtiges Thema ist, werde ich die ,sprechenden Hande” noch mit weitern Schulklassen

durchfuhren."

Das hat gut geklappt (War die Methode geeignet? Was muss unbedingt bedacht werden, damit es gelingt?)

Die Daumenkinos von talking hands sind sehr gut geeignet, auf spielerische und anschauliche Weise an einfache Gebardensprache

heranzufihren.

Das sollte man vermeiden (Hindernisse und Widrigkeiten?)

Es sollte den Kindern auf jeden Fall deutlich gemacht werden, dass die Gebardensprache eine sehr komplexe Sprache ist mit eigener

Grammatik etc. Sie lernen in der Veranstaltung nur ein paar Worter in einfacher Gebardensprache.
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Medientisch in der Aktionswoche talking hands flipbooks
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